SMART SOUNDBAR 600
SOUNDBAR 550
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Place your soundbar
Keep at least1- 3 ft

(0.3 = 0.9 m) away from
other wireless equipment.

Connect to power

Your soundbar powers on,
and the light bar glows
solid amber.
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Download the Bose app to set
up your soundbar
On your phone, use the camera
@ to scan the QR code or go to
app.Bose.com/SB600-550

@

Follow the app instructions to
complete setup

You can also use the app to:

Add music services.

Customize the sound experience.
Get new features.

NOTE: For more information, refer to the
owner’s guide at support.Bose.com/SB600
or support.Bose.com/SB550
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http://app.Bose.com/SB600-550
http://support.Bose.com/SB600
http://support.Bose.com/SB550

A =i

-0

ESPANOL

Colocarlabarra
de sonido

Mantener al menos a una
distancia de 0,32 0,9 m de
otros equipos inaldmbricos.

Conectarala
alimentacion
La barra de sonido se

enciende y la barra de luces
se ilumina de color ambar.
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Descargar la aplicacion Bose
para configurar la barra
de sonido

En el teléfono, use la
camara para escanear

el codigo QR o vaya a
app.Bose.com/SB600-550

@

Seguir las instrucciones de la
aplicacion para completar la
configuracion

También puede usar la aplicacién para:
Agregar servicios de musica.

Personalizar la experiencia de sonido.
Acceder a nuevas funciones.

NOTA: Para obtener mas informacién, consulte
la guia del usuario en support.Bose.com/SB600
o support.Bose.com/SB550

ESPANOL


http://app.Bose.com/SB600-550
http://support.Bose.com/SB600
http://support.Bose.com/SB550
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Positionnez la barre
de son

Eloignez la barre de son de
0,3 2 0,9 m de tout autre
appareil sans fil.

Raccordez-laala
prise secteur

Votre barre de son sallume
et la barre lumineuse
s'allume en orange.
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Téléchargez I'application Bose

pour configurer la barre de son
Utilisez I'appareil photo de votre

@ téléphone pour numériser le
code QR ou accédez a la page
app.Bose.com/SB600-550

@

Suivez les instructions de
I'application pour terminer la
configuration

Vous pouvez également utiliser
I'application pour :

ajouter des services musicaux ;
personnaliser 'expérience d’écoute ;
accéder a de nouvelles fonctionnalités.

REMARQUE : pour plus d’'informations,
consultez la notice d'utilisation sur la
page support.Bose.com/SB600 ou
support.Bose.com/SB550
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http://app.Bose.com/SB600-550
http://support.Bose.com/SB600
http://support.Bose.com/SB550

BOYFEN—%2KE

)
30~90cmIZ B L T

BLEXI,

BRICHERT S
YUY RN-DBRAA >
27D A1 bN=DF L
SUBICEITLE T,

=0

— =i

SN



[=] 2 4- [=]
[m]5 e m

BOSE

®

Bose 7 7 &4 >vO—FKL
THOYEREN—ZEY T Y
793
AR—=bTH>YDNATHES
E] TQRO—RZXAF v 2T 5D\
KOG A M7 I7EILTLRE
& L\: app.Bose.com/SB600-550

@

TTUVDFIEICHE>TEY
TYTeTTITTS

TV EE S TUTDIRIEDLREITT
TEI.

ERY—CEREBMT S
YOVRBEENAZIIAIATS
MtEREE AF I B

i EMICOVTIE ROY A TEURERBAE%

CE {2 & L\: support.Bose.com/SB600 & 7= (&
support.Bose.com/SB550

BAGE


http://app.Bose.com/SB600-550
http://support.Bose.com/SB600
http://support.Bose.com/SB550
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support.Bose.com/SB600

support.Bose.com/SB550
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http://support.Bose.com/SB600
http://support.Bose.com/SB550

